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ஆய்வுச் சுருக்கம் 

சங்க இைக்கியங்கள் மனிைனின் அகப்புை வாழ்தவ தமயமிட்டு அதமந்துள்ளன. 
அவற்றுள் வீரமும் காைலும் இரு கூறுகளாகத் திகழ்கின்ைது.  வீரம் புைவாழ்தவயும் காைல் அக 
வாழ்தவயும் எடுத்து இயம்புவது.  காைதை விளக்கும் அகவாழ்வில் திருமணத்திற்கு முன்பு 
நிகழும் களவு வாழ்வில் ைதைவிக்கு உரியவனாக விளங்கும் ைதைவன், கற்பு வாழ்வவன்னும் 
சூழலில் பரத்தையர்பால் வசல்கிைான்.  பரதையர் ஒழுக்கம் ைவைானது எனினும் அைதனயும் 
அக்காைச் சமூகம் ஏற்றுக் வகாண்டு வாழ்ந்துள்ளது . 

பரத்தையர்கள் இற்பரத்தை, பசரிப்பரத்தை, காைற்பரத்தை என்று 
அதழக்கப்படுகின்ைனர்.  இவர்கள் ைதைவிக்குரிய குணநைன்கதள வபற்றிருந்ைாலும் சமுைாயம் 
இவர்கதள உயர்ந்ை இடத்தில் தவத்து பபாற்றுவதில்தை.  சமுைாயத்தில் இவர்கள் இழிந்ை 
மாந்ைர்களாகபவ பார்க்கப்படுகின்ைனர்.  இற்பரத்தையாயினும் காைற்பரத்தையாயினும் 
ைதைவியால் இகழப்படக்கூடியவர்களாகபவ இருக்கின்ைனர்.  இத்ைதகய பரத்தையர்களின் 
மனம், எண்ணஓட்டங்கள், சிந்ைதனகள், உளப்பாங்கு ஆகியதவ ஐங்குறுநூற்றுப் 
பாடல்களின்வழி எடுத்துதரக்கப்பட்டு இக்கட்டுதர ஆய்கிைது. 
 
Abstract 
 Sangam literature is structured around the inner and outer life of human beings. 
Within it, valor and love stand as two components. Valor speaks of the external life, 
while love expresses the inner life. In the inner life that explains love, during the 

premarital phase known as “kalavu,” the hero who belongs to the heroine, in the 

context of married life called “karpu,” goes toward courtesans. Although the conduct 
of courtesans is considered improper, the society of that time accepted and lived with 
it. 

Courtesans are referred to as “irparathai,” “seripparathai,” and 

“kaatharparathai.” Even though they possess qualities worthy of the heroine, society 
does not place them in a high position or honor them. They are regarded as inferior 
individuals within society. Whether they are irparathai or kaatharparathai, they are 
seen as those who can be scorned by the heroine. This article examines the minds, 
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thought processes, reflections, and psychological dispositions of such courtesans as 
expressed through the poems of Ainkurunuru. 
திைவுச் வசாற்கள் 
 பரத்தையர் மனம், ஊடல், சகிப்புத்ைன்தம, நம்பிக்தக, வபருமிைம், பசதை படர்ைல். 
Keywords 
 courtesan’s heart, sulking, tolerance, trust, pride, pallor spreading. 
 
முன்னுதர 
 சங்ககாைச் சமுைாயம் வபண்கதளப் பபாற்றியைாக இருந்திருக்கிைது.  வபண்கள் கல்வி 
கற்பதிலும் ஆடல் பாடல் பபான்ை கதை நுட்பத்திலும் தூது பமற்வகாள்ளுைல் பபான்ை 
அரசியல் காரணங்களிலும் ஆண்களுக்கு இதணயானவராகத் திகழ்ந்திருக்கின்ைனர்.  அபைசமயம் 
அகவாழ்வில் வபண்களுக்கான மறுபக்கமும் இருந்திருக்கின்ைது என்பதை பரத்தையர் வைாழில் 
வசய்ை வபண்களின் வாழ்வியதை எடுத்துதரக்கும் பபாது  அறியமுடிகிைது.  களவு வாழ்வு, 
கற்பு வாழ்வு என்னும் இரு பாகுபாடு வசய்துள்ள அகவாழ்வில் ைதைவி பபாற்ைப்படக் 
கூடியவளாகவும் அபை வபண்தம நைம் மிக்க இன்வனாரு வபண் பரத்தையாகவும் 
சித்ைரிக்கப்படுகிைாள்.  வறுதமயின் பிடியில் பரத்தை என்று மாற்ைம் வபறினும் ைனக்குரிய 
வபண்தம நைத்பைாடு ைான் விரும்பிய ைதைவனுக்காக வாழ்ந்திருக்கின்ைனர்.  அத்ைகு 
பரத்தையர்கள் உடைாலும் மனைாலும் சிந்ைதனயாளும் ைதைவன் மீது அன்பும் காைலும் 
வகாண்டவர்களாகபவ திகழ்கின்ைனர்.  ஐங்குறுநூற்றில் வபண் பாத்திரங்களில் ஒருவரான 
பரத்தையின் மனதிதன, எடுத்தியம்புவது இக்கட்டுதரயின் பநாக்கமாக அதமகிைது. 
 
பரத்ைதம பைாற்ைம்:- 
 சங்க காைங்களில் வபாருளாைார ஏற்ைத்ைாழ்வுகளாலும் பபாரின் காரணமாகவும் 
வறுதமயின் பிடியினாலும் பரத்தையர்கள் உருவாகியிருக்கக்கூடும்.  வபாருள் பைதவக்காக ைன் 

உடதை விற்று பிதழப்பு நடத்தும் பரத்தையர்களின் பைாற்ைம் குறித்து “அந்நாதளய அரசியல் 
சூழ்நிதை, அடிக்கடி நிகழும் பபார், சமுைாய அதமப்பு ஆகியவற்ைால் ஆடவர் வைாதகயிலும் 
மகளிர் வைாதக மிகுைற்கு வாய்ப்பிருந்ைது.  கட்டாண்தமயுதடய மக்கதளபய பபார் துதையும் 
பவண்டி நின்ைது.  வபண்டிர், பிணியுற்பைார், இதளபயார், முதிபயார், மகப்வபைாபைார், 
ஆகிபயார் பபாரில் விைக்குண்டனர்.  இளதமவளம் பதடத்ை ஆடவபர பபார்ப்பபய்க்கு 
இதரயாயினர்.  அவர் வைாதக குன்றினதமயின் மிதகமகளிர் மணக்கும் ஆடவரின்தமயின் 
வதரயில் மகளிர் என ஊராயினர்.  அவர் மனம் ஆடவர் பைர்பால் பரந்து வசன்று 

பழகியதமயின் அவர் பரத்தைர் எனப்பட்டனர்.”  (சங்க இைக்கியம் - வசவ்விைக்கிய கருவூைம், 
ஐங்குறுநூறு, ப.19) என்று ஒளதவ துதரசாமிப்பிள்தள விளக்கம் ைருகிைார்.  அபைாடு 

பரத்தையர் பைாற்ைம் குறித்து மாதையன் கூறுவைாவது, “சமுைாயம் ஒருைாரமணமுதைக் 
குடும்பங்கதள உதடயைாக மாறுவைற்கு முன்பு, புணர்ச்சி சுைந்திரம் நிைவியுள்ளது. யாரும், 
யாருடனும் உைவுவகாள்ளைாம் என்ை இந்ைப் வபாதுஉைவின் வவளிப்பாடுகளாக இருப்பதவபய 
தகக்கிதளயும், வபருந்திதணயும், பிைப்பு, குடிதம, ஆண்டு, அருள், உணர்வு, திரு என்னும் 
பைவற்றில் ஒத்ை ைதைவனும் ைதைவியும் வகாள்ளும் காைலுைவும் மணஉைவும் இைன் 
அடிப்பதடயிைான குடும்ப உைவும் பைான்றுவைற்கு முன்னர் நிைவிய இந்ைப் புணர்ச்சிச் 

சுைந்திரபம பரத்தையின் பைாற்றுவாய்க்கான காரணம் என்பது அறிஞர் முடிவு.”  (சங்க 
இைக்கியத்தில் குடும்பம் ப.125) என்று சங்க இைக்கியத்தில் குடும்பம் என்ை ைனது நூலில் அவர் 
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குறிப்பிடுகிைார். இவர் கூற்றினின்று கட்டுப்பாடற்ை புணர்ச்சியின் வழி உருவாகிய 
குழந்தைகளும் அவர்களது ைந்தை வபயர் அறியப்படாை சூழலுபம கட்டுப்பாடு ஏற்பட்டிருந்ை 
காைங்களில் அவர்கதள பரத்தையர்களாக மாற்றியிருக்க முடியும் என்பதை உணரமுடிகிைது. 
பமலும் ஏங்வகல்ஸ் என்பவர் பரத்தையர் பைாற்ைத்திதன குடும்பம் ைனிச்வசாத்து அரசு 

ஆகியவற்றின் பைாற்ைம் என்னும் ைனது நூலில் குறிப்பிடும் பபாது, “வபாதுமகளிர் முதைதய 
பநரடியாகக் குழுமனத்திலிருந்து வந்ைைாக, கற்புரிதமதய வாங்குவைற்கும் வசலுத்தும் 
காணிக்தகக்காக வபண்கள் புணர்ச்சிக்கு இணங்குவதிலிருந்து வந்ைைாக 
அதடயாளங்கண்டுவகாள்ள முடியும்.  பணத்திற்காகப் புணர்ச்சிக்கு உடன்படுவது என்பது 

முைலில் ஒரு மைச் வசயைாக இருந்ைது.”  (குடும்பம் ைனிச்வசாத்து அரசு  ஆகியவற்றின் 

பைாற்ைம், ப.106) என்கிைார்.  இபை பரத்தையர் பைாற்ைத்தை “ஒருத்திக்கு ஒருவன் என்று 
வபண்களுக்கு கற்பு வநறி வதரயறுக்கப்படவில்தை. ஆனால் ஆடவன் மட்டும் கட்டுப்பாடற்ை 
காம இச்தசயால் வபண்கள் பைதர மணக்க உரிதம உதடயவனாயினான் இந்ை உரிதமபய 

பரத்ைதம உருவாவைற்குவழிவகுத்ைது”(வரைாற்றில் பைவைாசிகள், ப.14) என்று சி.எஸ். 
முருபகசன் வரைாற்றில் பைவைாசிகள் என்று ைனது நூலில் குறிப்பிட்டுள்ளார்.  பரத்தையர்கள் 
என்பபார் சமூகச் சுழைாபைபய உருவாகியிருப்பர்.  அவ்வாறு உருவாகிய பரத்தையர்களின் 
வாரிசுகளும் பரத்தைவயன்பை உருவாக்கம் வபற்ைபை அக்காைத்தில் நிைவிய 
அவைநிதைவயன்பை அறியைாம். 
 
பரத்தையர் வதககள் 
 பரத்தையர்களின் வதககள் அவர்கள் வாழ்வியல் குறித்ைான ைன்தமதய எடுத்துதரக்கும் 
பபாது, 

“காைற்பரத்தையர் காமக்கிழத்தியர் 
பின்முதை வதுதவப் வபருங்குைக் கிழத்திஎன்(று) 

அன்னவர் உரியர் அதவ இரண்டிற்கும்.”    (அகப்வபாருள் விளக்கம், ப.59) 
என்று நாற்கவிராச நம்பி குறிப்பிடுகிைார்.  காைற்பரத்தை, காமக்கிழத்தியர், பின்முதைவதுதவ 
வபருங்குைக்கிழத்தி என்று மூன்ைாக பாகுபடுத்திய இவர் அம்மூவருதடய இயல்புகதள 
எடுத்துதரக்கும் பபாது, 

“காைற்பரத்தையர் களவிற்கு உரியர்.”   (அகப்வபாருள் விளக்கம், ப.37) 

“ஒழிந்பைார் மன்ைல் புணர்ச்சிக்கு உரியர்.” (அகப்வபாருள் விளக்கம், ப.37) 
காைற்பரத்தை களவவாழுக்கத்திற்கு மட்டும் உரியவர் எனவும் மற்ை காமக்கிழத்தியர், பின்முதை 
வதுதவ வபருங்குைக்கிழத்தி இருவரும் திருமண பந்ைத்ைால் கூடும் புணர்ச்சிக்கு உரியவர் 
எனவும் அவர்களின் இயல்பிதன விளக்குகிைார். 
 
பரத்தைர் மனம்  
ஊடல் : 

ஊடல் என்பது ைதைவிக்கு ைதைவன் மீது வகாண்டுள்ள மீதூறிய அன்பின் காரணமாக 
வவளிப்படுவது ஆகும்.ைதைவனிடத்தில் ைதைவி ஊடல் வகாள்ளுைல் என்பது இயல்பான 
ஒன்ைாகும். ைதைவனிடத்தில் ஊடல் வகாள்ளும் உரிதம பரத்தையர்களுக்கும் 
இருந்திருக்கின்ைது.  ைதைவனது வசால்லும் வசயலும் பரத்தைக்கு பகாபம் ைருவனவாக 
அதமயும்பபாது பரத்தை ைதைவனிடம் ஊடல் வகாள்கின்ைாள்.  ைதைவன் பரத்தையின் 
இல்ைத்தில் இருக்கும்பபாது ைன்மகன் பபசிய வசாற்கதளப் பிைர் கூைக்பகட்டு மகிழ்ந்ைான்.  



 

42 

 

அது கண்ட பரத்தை எம்முதடய இல்ைத்தில் நீ ைங்குவது அரிது, உனது இல்ைத்திற்பக வசன்று 
வாழ்வாயாக என்று புைந்து கூறிய ைன்தமதய, 

“வவண்ைதை வமன்பதை விளிக்குரல் 
நீள்வயல் நண்ணி இமிழும்ஊர ! 
எம் இவண் நல்குைல் அரிது! 
நும்மதன மடந்தைவயாடு. ைதைப்வபய்தீபம!    (ஐங்குறுநூறு, பாைல் எ. 86) 
என்னும் பாடல் வழி ஓரம்பபாக்கியார் கூறுவதை அறிய முடிகிைது. ைதைவிதயப் பிரிந்து 
பரத்தையின் அன்பிதன துய்த்துக் வகாண்டு இருக்கும் ைதைவன், புைல்வனின் நிதனவு வந்ைால் 
ைன்னுதடய இல்ைத்தில் ைங்கியிருக்க மாட்டான் என்பதை பரத்தை நன்கு அறிவாள்.  
இருப்பினும் அவளது ஊடல் ைதைவதன ைன்பனாடு ைன் இல்ைத்தில் ைங்கதவக்கப் பபாராடும் 
அன்பின் ைன்தமபய ஆகும்.  இைனால் பரத்தையின் மனமும் ைதைவனின் உண்தமயான 
அன்பிற்கு ஏங்குவதும் அவதனத் ைன் இல்ைத்திபைபய ைங்கதவக்கப் பபாராடுவதும் ஆகிய மன 
உணர்வு ஊடைாக இருந்ைாலும் காைலில் வவற்றி வகாள்ள இயைாதமதய வவளிப்படுத்துவைாக 
அதமகிைது.  குழந்தை பிைந்ை வசய்தி பகட்டு பரத்தை இல்ைத்திதன விட்டு ைன் இல்ைத்திற்கு 
ைதைவன் வசல்கிைான். இைதன, 

“நள்வளன்ை கங்குல் கள்வன் பபால் 
அகன்ை துதையூரனும் வந்ைனன் 

சிைந்பைான் வபயரன் பிைந்ைமாபை.”     (ெற்றினை, பாடல் எ.40) 
என்னும் நற்றிதண பாடல் வரிகளால் அறிய முடிகிைது. ைதைவி பரத்தைதயப் பழித்துக் 
கூறுவைால் ஏற்படுகின்ை ஊடலின் ைன்தமதய எடுத்துதரப்பதை, 

“பகன்தை கண்ணிப் பல்ைான் பகாவைர் 
கரும்பு குணிைா மாங்கனி உதிர்க்கும் 
யாணர் ஊர! நின் மதனபயாள் 

யாதரயும் புைக்கும்; எம்தம மாற்று எவபனா ?”   (ஐங்குறுநூறு, பாைல் எ.87) 
என்னும் பாடல் உணர்த்துகின்ைது. ைதைவன் பமற்வகாள்ளும் பரத்தையர் ஒழுக்கத்தினால் 
ைதைவி பரத்தைதயப் புைங்கூறுைலும் பரத்தை ைதைவிதய இகழ்ந்து கூறுைலும் பரத்தையின் 
ஊடலுக்குக் காரணமாக அதமகின்ைது.  இைதன வலியுறுத்தும் விைமாக, 

“கழனி மாஅத்து விதளந்துகு தீம்பழம் 
பழன வாதள கதூஉ முரன் 
எம்மிற் வபருவமாழி கூறித்ைம்மிற் 
தகயும் காலும் தூக்கத் தூக்கும் 
ஆடிப்பாதவ பபாை 

பமவன வசய்யுந்ைன் புைல்வன் ைாய்க்பக.”  (குறுந்நதானக, பாடல் எ.8) 
என்னும் குறுந்வைாதகப் பாடலும் அதமந்துள்ளது. ைதைவி பிள்தளப்பபறு அதடந்ைாள் 
என்னும் மகிழ்ச்சியால் ைதைவன் ைன்தன விட்டு நீங்கியைற்கு ஊடல்வகாள்ளும் பரத்தை ைன் 
பிம்பத்தை கண்ணாடி எங்ஙனம் காட்டுபமாஅதுபபாைத் ைதைவனின் வசயதைச் 
சுட்டிக்காட்டுகிைாள். 

ைதைவனின் பரத்ைதம ஒழுக்கத்திற்காகத் ைதைவி பரத்தைதய இகழ்வதும் அைனால் 
பரத்தை ைதைவனிடம் ஊடல் வகாள்வதும் ஆகிய பண்புகள் சுட்டிக்காட்டப்படுகிைது.  ைான் 
ைதைவனிடத்து குழந்தைப்பபறு வகாள்ள இயைாைவளாகவும் ைதைவனின் குழந்தைதய ைன் 



 

43 

 

குழந்தையாகப் பாவிக்கும் சூழல் நிைவுவைால் ஊடல் என்னும் வதகயில் ைனக்கு எந்ை 
உரிதமயும் இல்ைாை அவைநிதைதய மனம் வவளிப்படுத்துவதை உணரமுடிகின்ைது. 

 
சகிப்புத்ைன்தம : 

பரத்தை மிகுந்ை சகிப்புத்ைன்தம வகாண்டவளாகத் திகழ்கிைாள்.  ைதைவியும் அவள் 
சுற்ைத்ைாரும் இவதள பைவாைாக பழித்துக் கூறுகின்ைனர்.   இைதனப் வபாறுத்துக் வகாள்ளும் 
மனம் உதடயவளாகத் திகழ்கிைாள்.  ைதைவன் ைன் மதனக்குச் வசல்ைாமல் பரத்தையின் 
இல்ைத்தில் ைங்கியைால் ைதைவி பரத்தைதய இகழ்ந்து கூறுகிைாள்.  ைதைவபன பரத்தையின் 
அன்பு பவண்டிச் வசல்கிைாபன ைவிர பரத்தையர்கள் ைதைவதன விரும்பி அதழக்கவில்தை.  
ைதைவனது இச்வசயலுக்காக ைதைவி பரத்தைதய இகழ்ந்து கூறுகிைாள்.  ைன்னுதடய 
வபண்தமதய இகழ்ந்தும், இழித்தும் கூறும்பபாது அவளிடத்து ஏற்படும் பகாபத்தை 
வவளிக்காட்டிக்வகாள்ளாமல் ைதைவியின் வசயலுக்காக வநகிழ்ந்து பபாகும் 
ைன்தமயுதடயவளாக இருக்கிைாள் என்பதை,  

“மகிழ்நன் மான்குணம் வண்டு வகாண்டனவகால்? 
வண்டின் மான்குணம் மகிழ்நன் வகாண்டான் வகாள் 
அன்னது ஆகலும் அறியாள் 

எம்வமாடு புைக்கும், அவன் புைல்வன் ைாபய.” (ஐங்குறுநூறு, பாைல் எ.90) 
என்று பரத்தையர் மனம் உணர்த்ைப்படுகிைது. ைதைவன் மீது வகாண்ட அன்பின் காரணமாக 
பிைர் கூறும் வதசச் வசாற்கதளயும் வபாறுத்துக் வகாண்டு வாழ்பவளாகப் பரத்தையானவள் 
திகழ்ந்துள்ளாள். 
 
நம்பிக்தக : 

பரத்தையர் குைத்தில் உதித்ைாலும் ைனக்குரிய ைதைவன் மீது மிகுந்ை அன்பும் 
நம்பிக்தகயும் வகாண்டு விளங்குகிைாள் பரத்தை.  அவளது நம்பிக்தக பிரிந்து வசன்ை ைதைவன் 
ைன்தன நாடி நிச்சயம் வருவான் என்ை உறுதியான மனதிதன அளித்துள்ளது.  பரத்தையின் 
பைாள்கள் வநகிழுமாறு ைன்தன விட்டு பிரிந்ை ைதைவன் உடைால் மட்டுபம பிரிந்ைான்.  
உள்ளத்தினால் ைதைவன் பிரியாமல்ைான் இருக்கிைான் என்று பரத்தையின் நம்பிக்தகதய 
வவளிப்படுத்தும் விைமாக அதமந்துள்ளதை, 

“அம்ம வாழி பைாழி ஊரன் 
வவம்முதை அதடய முயங்கி நம் வயின்  
திருந்திதழப் பதணத்பைாள் வநகிழப் 

பிரிந்ைனன் ஆயினும் பிரியைன் மன்பன”  (ஐங்குறுநூறு, பாைல் எ.39) 
என்னும் பாடல் எடுத்துக்காட்டுகிைது.  அன்தப வபற்ை பரத்தை, ைதைவன் பகடு 
வசய்யமாட்டான் என்ை நம்பிக்தகதய புைப்படுத்தும்பாங்கில் நற்றிதணயில் உள்ள, 

“அைம் வகட அறியாைாங்கு, சிைந்ை  
பகண்தமவயாரு அதளஇ, நீபய  

வகடு அறியாய் என் வநஞ்சத்ைாபன.”    (நற்றிதண பாைல் எ.400) 
ஆைங்குடி வங்கனார் பாடலும் சான்ைாக அதமந்துள்ளது.  ைதைவிதயப் பபான்று பரத்தையும் 
ைதைவன் மீது மிகுந்ை நம்பிக்தக வகாண்டவளாகபவ விளங்கியுள்ளாள். 
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வபருமிைம் : 
ைன்தன சிைந்ைவராக நிதனக்கும் பபாதும் ைனது சிைப்புகதள நிதனக்கும் பபாதும் 

வபருமிைம் உண்டாகும்.  பரத்தை ைன் இளதமயும் அழதகயும் சிைப்பாக எண்ணி வாழும் 
ைன்தமயள். ைதைவிதயக் காட்டிலும் ைான்மிகுந்ை அழகு உதடயவள் என்று உறுதியாய் 
நம்புபவள் அதீை ஒப்பதனயும் அழகும் வனப்பும் வகாண்டவள் பரத்தை.  ைதைவன் 
ைன்மதனவி மீது அன்பு வசலுத்ை அவனிடம் உள்ள குடும்பப்பண்பப காரணம் என்றும், 
அழகிலும் இளதமயிலும் ைனக்கு ஈடாகாள் என்று பரத்தை கூறிய விைத்திதன, 

“அம்ம வாழி, பாண! எவ்தவக்கு 
எவன்? வபரிது அளிக்கும் என்ப - பழனத்து 
வண்டு ைாது ஊதும் ஊரன் 

வபண்டு என விரும்பின்று, அவள் ைன் பண்பப”    (ஐங்குறுநூறு பாைல் எ.89) 
என்ை பாடல் வழி அறியைாம். பமலும் ஒப்பதன வசய்து வகாண்டு பரத்தை வைருவில் நடந்து 
வருகிைாள் எனில் அவளது அழகுக்கு அஞ்சி ைன் கணவன்மார்கதள வபண்கள் காவலில் 
தவத்திருந்ைனர் என்று நற்றிதண பாடல் உதரக்கும் ைன்தமதய,  

“ைதழ அணிந்து அைமரும் அல்குல் வைருவின் 
எழில் மாபமனி மகளிர் விழுமாந்ைனர் 

ைம் வகாழு நதரக் காத்பை.”       (நற்றிதண பாைல் எ.32) 
அறிய முடிகிைது. பரத்தையின் அழகு என்பது பிை வபண்களுக்கு அச்சம் ைந்ைது என்பது 
புைனாகிைது.  இயல்பாகபவ ைதைவிதயக் காட்டிலும் பரத்தைபய ைன் அழகின் மீது கர்வம் 
வகாண்டு காணப்படுவாள்.  அந்ை அழகிதனக் வகாண்பட ைதைவதன ைன்தனவிட்டு 
அகைாமல் தவத்திருப்பர். 
 
பசதை படர்ைல் : 

பசதைப் படர்ைல் என்பது ைதைவிக்கு மட்டுமல்ை பரத்தையர்களுக்கும் நிகழ்ந்துள்ளது.  
ைதைவன் பரத்தையதரப் பிரிந்து ைன் மதனக்குச் வசல்லும் பபாது கண்ணீர் விட்டும், 
பசதையுற்றும் உடல் வமலிந்தும் காணப்பட்டுள்ளனர். இைதன, 

“அம்ம வாழி பைாழி! மகிழ்நன்  
நயந்பைார் உண்கண் பயந்து, பனிமல்க 
வல்ைன் வல்ைன் வபாய்த்ைல்; 

 பைாற்ைான், உற்ை சூள் வயத்ைல்பை.”  (ஐங்குறுநூறு பாைல் எ.37) 
என்னும் ஓரம்பபாகியார் பாடல் புைப்படுத்துகிைது. பமலும் பரத்தையின் வமலிவு குறித்து 

“ைதைவன் வபரும் காம பவட்தகயனாய் வண்டு பபால் இடம் மாறிச் வசல்லும் பபாது 
அப்பிரிவு வபாைாது பரத்தையும் ைதைவிபபால் பபதுறுவாள், பிணங்குவாள் நுைல் பசப்பாள், 

ஆற்றியிருப்பது ைன்னுடன் என்று உணர்வாள்.”(ைமிழ்க்காதல், ப.32) 
என்கிை வ.சுப.மாணிக்கனார் வரிகள் மூைம் பரத்தையர் உடல் வமலிதவ அறிய முடிகிைது.  
ைதைவதன ைனக்குரியவனாக எண்ணி வாழ்ந்ைைாபை அவனது சிறுபிரிவும் உடல் வமலிவு 
பரத்தைக்குத் ைந்துள்ளது. இைன் மூைம் பரத்தையர் காைல் மனம் புைனாகிைது. அவளது மனம் 
காைலுக்கு ஏங்கியதையும் அறியமுடிகிைது. 
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முடிவுதர 
பரத்தை என்பவள் ைன்தனத்ைாபன பரத்தையாகத் ைகவதமத்துக் வகாள்ளவில்தை.  

வறுதமயும், அடிதமப் பபாக்கும்கூட இந்நிதைக்குத் ைள்ளப்பட்டிருக்கைாம்.  ைதைவிதயப் 
பபான்பை ஒத்ை அழகும் அறிவும் இளதம பண்பும் வபற்றிருந்தும் ைதைவிக்குரிய இடம் 
பபான்று பரத்தைக்கு இல்வாழ்வில் சிைப்பு கிதடக்கவில்தை.  ைதைவனிடத்துக் வகாண்டுள்ள 
மாைாை அன்பினால் ைன்தன விட்டுத் ைதைவன் பிரிந்து வசல்லும் சூழலில் உடல் வமலிதவயும், 
பநாய்த்ைன்தமதயயும் உண்டாக்குவைாக இருக்கிைது. ைதைவிதயப் பபான்று பரத்தையும் 
சகிப்புத்ைன்தம, ைதைவன் மீது நம்பிக்தக, பிரிந்து வசல்லும்பபாது பசதைக் வகாண்டு 
ஆற்றியிருத்ைல் என்பன பபான்ை பல்பவறு மனநிதை உள்ளவளாக இருக்கின்ைாள்.  ைதைவிதயப் 
பபான்று ைானும் ஒரு வபண்ணாக இருந்தும் வாழ்வியல் அங்கீகாரம் கிதடக்கப் வபைாைவளாக 
பல்பவறு அவைங்கதளச் சந்திப்பவளாகபவ வாழ்கின்ைாள் என்பதை இக்கட்டுதர 
எடுத்துதரக்கின்ைது. 
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